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Vilntus

V3] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos (toliau — Pirkéjas), atstovaujama generalinio
direktoriaus Felikso Jankeviciaus, veikiancio pagal jstaigos jstatus, ir

UAB ,Literna‘“ (toliau — Tiekéjas), atstovaujamas direktoriaus Gintauto Kazlausko, veikiancio (-
ios) pagal jstatus, :
toliau kartu $ioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
»Salimi*,

sudaréme $ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaréme deél
toliau iSvardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra kabeliai ir susijusios prekés, jskaitant jy pristatymg (toliau — Prekes arba
Prekiy tiekimas). Reikalavimai Prekéms yra apibréZti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Perkamy Prekiy sgraSas ir jy preliminariis kiekiai yra nurodyti Sutarties 2.3 papunktyje.

1.3. Prekiy BVPZ kodas 44111511-6.

1.4. Prekiy pristatymo vieta — SantariSkiy g. 2, Vilnius.

1.5. Prekés turés biiti tiekiamos 36 ménesiy laikotarpj. Perkandioji organizacija prekes uZsakinés
dalimis, prekés turés biiti pristatytos perkanciajai organizacijai per 5 darbo dienas po uZsakymo pateikimo.
UZsakymus, kuriy verté iki 100 Eur be PVM, Perkancioji organizacija pasiims pati i§ Tiekéjo nurodytos
vietos Vilniaus mieste.

1.6. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasirago abi Salys ir Tiekéjas Pirkéjui
pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima (jeigu taikoma). Sutartis galioja 38 ménesius.

1.7. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausanioms aplinkybéms (pavyzdZiui, prekés
tapo nebegaminamos ir tickéjas, biidamas apdairus ir riipestingas, iki sutarties sudarymo to negaléjo
suZinoti; Prekés tapo neatitinkan&ios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo Tiekéjo
priklausandiy aplinkybiy), dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 2.3 papunktyje nurodyto (-y)
modelio (-iy) Prekés (-iy) ir pateikia tai pagrindZiancius dokumentus (pavyzdZiui, gamintojo raStg /
patvirtinima, kad preké nebegaminama), Pirkéjui raStu iSreiSkus sutikimg, nekeiCiant Sutarties 2.3
papunktyje nurodytos Prekés jkainio, Tiekeéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede jtvirtintus
reikalavimus atitinkancig ir ne blogesniy nei Tiekéjo pasitilyme nurodytoji techniniy charakteristiky
Preke. Tuo atveju, jei vertinant Tiekéjo pasililyma pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj buvo vertinti
tik tam tikri Tiekéjo pasiiilyme nurodyto prekés modelio techniniai parametrai, kito prekés modelio Sie
techniniai parametrai turi baiti ne blogesni nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés charakteristikos, o kiti
prekés techniniai parametrai, kurie nebuvo vertinti pagal kainos ar sanaudy ir kokybés santykj, turi atitikti
Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus.

1I. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio sutartis.

2.2. Preliminari Sutarties kaina (visy Sutarties 2.3 papunktyje numatyty preliminariy kiekiy ir
ikainiy sandaugos suma, pridedant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM)) — 22709,23 Eur (dvideSimt
du tukstandiai septyni Simtai devyni eurai 23 ct) su PVM. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso Prekiy kiekio
ir/farba sumokéti visos Sutarties kainos, numatytos Sios Sutarties 2.2 ir 2.3 papunkciuose bei Tiekéjo
pasifilyme. Pradiné Sutarties verté — 18767,96 Eur (aStuoniolika tiikstanCiy septyni Simtai SeSiasdeSimt
septyni eurai 96 ct) be PVM.

2.3. Preliminari Sutarties kaina sudaryta i§ Prekiy kiekiy ir jy jkainiy nurodyty Tiekéjo pasiiilyme
(Sutarties 2 priedas).

2.4. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumoketi pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) j valstybés biudZetg uz jsigyta
pirkimo objekts, j pasitilymo kaina/sanaudas jskaitytas PVM sudarant Sig Sutart] iSskai¢iuojamas.



2.5. | Sutarties jkainius yra jskaiciuotos visos Prekiy jkainio sudedamyjy daliy i$laidos, jskaitant,
bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo,
pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) §iy darby prieZitros i$laidas; apriipinimo
irankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZiiirai, i$laidas; naudojimo ir prieZiiiros
instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo iSlaidas; Prekiy garantinés
prieZidros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo, jei tai
nustatyta Sutartyje, iSlaidas, saskaity patelklmo iSlaidas). Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus
apmokamos ar kompensuojamos.

2.6.  Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty
ikainiy perskai¢iavima (keitimg) ne ankséiau kaip po 6 (3e¥iy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos,
jeigu Statybos sgnaudy elementy kainy pokytis (Elektrotechninés medZiagos) (k), apskaiCiuotas kaip
nustatyta 2.9. punkte, virSija 10 procentus. Atlikdamos perskaigiavima Salys vadovaujasi: Lietuvos
Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos
institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.7.  Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo
datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskai¢iuotus jkainius,
perskaiCiuota pradinés sutarties verte.

2.8.  Perskaidiuotieji jkainiai taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél jkainiy perskaiéiavimo.

2.9.  Nauyji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

Ay=A+{k/100 x &), kur

- jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskai¢iuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).
A, — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — Pagal Statybos sanaudy elementy kainy pokytj (Elektrotechninés medZiagos) apskaiiuotas Statybos
sgnaudy elementy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k reik§me skai¢iuojama pagal
formule:
k = Ind{naujausias} / Ind{pradiaj x 100 - 100 {proc. Jjyyy

Indnavjausios — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo issiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
Statybos sanaudy elementy kainy pokytis (Elektrotechninés medZiagos).
Indprazia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) Statybos sanaudy elementy kainy pokytis
(Elektrotechninés medZiagos).

2.10. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Konkurso, kurio pagrindu
sudaryta §i Pirkimo sutartis ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaigiavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo)
yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

2.11. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaiCiuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno ) skaitmens po
kablelio, o apskaiCiuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio. Vélesnis kainy arba
jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo atliktas perskai€iavimas. Prekiy jkainiai
laikomi perskaidiuoti, kai Salys pasiraso susitarima dél j Jju perskaiciavimo.

2.12. Mokejimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.12.1. Su Tiekéju uZ faktiSkai laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkan¢ias
Prekes atsiskaitoma pagal Sutartyje nurodytus jkainius per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo kiekvieno abiejy
Sutarties Saliy suderinto Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo ir PVM saskaitos-faktiros
pateikimo dienos. ,

2.7. Prekiy perdavimas ir priemimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka apraSyta $ios
Sutarties I skyriuje.

2.8. Sutarties vykdymo metu, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés
sgskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta
2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos
,E. saskaita“ priemonémis. Saskaita ~ faktiira turi biiti pateikiama ne ankséiau nei abiejy Saliy suderintas



ir pasira8ytas perdavimo-priémimo aktas be trikumy / pastaby (t. y. kai paSalinti visi triikumai ar pastabos,
nurodytos ankstesniuose perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.9. Pirkéjas uZ pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaita.

2.10. Tarpiniai mokéjimai atliekami vadovaujantis Saliy suderintais Prekiy perdavimo - priémimo
aktais, kuriuose nurodoma faktiSkai Tiekéjo patiekty Prekiy dalis, ir Tiekéjo pateiktomis PVM
saskaitomis-faktiiromis. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai patiekty Prekiy
kiekj ir jy vertg.

I11. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant Prekiy
perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 prieda. Perdavimo-priémimo akte
turi biiti galimybé jra3yti Prekiy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su tickiamomis Prekemis.

3.2. Pirkéjas, patikrines ir jsitikings, kad Prekeés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir pasiraSyti
Prekiy perdavimo—priémimo aktg.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybeés ir/arba
nustatomi patiekty Prekiy kokybés triikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1
priedo) reikalavimams, visi neatitikimai / trikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo-priémimo akte ir
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas. Prekes, neatitinkan¢ias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo
atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas i trikumy pobidj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo-priemimo akte
nurodo Tiekéjui protinga termina paSalinti Prekiy neatitikimus / trikumus nuo rastiSky pastaby pateikimo
dienos. Tiekejui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming Prekiy neatitikimus / trikumus,
numatytus perdavimo-priémimo akte, Salys pasira$o nauja Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems reikalavimams
ir Pirkéjo nurodytas protingas triikumy / pastaby, i$vardinty perdavimo—priémimo akte, paSalinimo
terminas néra jskai¢iuojami j bendrg Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatytg Sutarties 1.5
papunktyje.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacija apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be trikumy/pastaby) pasiraSymo momento.

3.8. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiSkas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei
saskaita kaip jmanoma rilpestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekima pagal
geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgiidZius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raStu informuoti
Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apim¢iai ir/ar kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti
Pirkéjg apie ketinimg pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZidiros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
tritkumy) pasiraS§ymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybeés teises j Prekes po Prekiy perdavimo-priémimo akto (be
triikumy ) pasiraSymo;

4.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;



4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. Pirkéjui ra8tu papraSius, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.10. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami: /Ne/;
taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis Sios Sutarties
reikalavimy;

4.1.11. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija’
apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacija
patvirtinantys dokumentai (jei kvalifikacijos reikalavimai buvo taikomi). Nauji subtiekéjai pasitelkiami
arba esami subtiekéjai keiciami §ios Sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.12. Pirkéjui nurodZius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos savo
saskaita per Pirkéjo nurodyta protinga termina;

4.1.13. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta termina atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas;

4.1.14. vykdant Sutartj, mokéjimo dokumentus teikti Sutarties 2.8 p. nurodytomis priemonémis;

4.1.15. ropestingai tvarkyti saskaitas, jraus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais
pagal Sia Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai
institucijai, turinCiai teis¢ gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jralus ir kvitus.
Tiekéjas pateikia visus paaiSkinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Pirkéjas praSo paaiSkinti;

4.1.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti Sutarties kaing su saglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.22. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises.

4.3. Pirkeéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiSkas Prekes ir laiku uZ jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo | Sutarties 1.4 papunktyje nustatyta vieta iki perdavimo-priémimo
akto (be triitkumy/pastaby) pasiraS§ymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéja atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkandias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti
Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie
buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei€iamy arba nauyjai pasitelkiamy subtiekéjy;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus Sutarciai
vykdyti;

4.3.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.13 papunktyje nurodytos informacijos
gavimo raStu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui per 3 darbo dienas.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4 1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiSkai biity tiekiamos Prekeés bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, priZitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat
ZodZiu ir raStu nurodyti Tiekéjui tickiamy Prekiy trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie biity
pasSalinti per protinga termina;

4.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, sickdamas uZtikrinti
tinkama VieSyju pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir
vadovaudamasis pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent viena pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas
per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minétg subtiekeja kitu, reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju;



4.4 3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSal¢je sutartyje,
kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

4.4.4. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanCiy teises akty
numatytas teises.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinamas banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo ra$tu netaikomas.

VI. PREKIUY KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty tritkumy/defekty nebuvima. Prekiy kokybe
privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaidiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekeés tiekiamos
dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t.y. Prekiy perdavimo—pri¢émimo akto be trikumy
pasiraSymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vel
jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimaliis garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje (Sutarties
1 priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms taikytini
minimaliis garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés
aktais.

6.4. Tiekéjas privalo kuo greifiau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltes.

6.5. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas raStu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per Pirkéjo
nustatytg terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pasalinti defekta/gedima;

6.5.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per Pirkéjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, Pirkéjo nustatytg terming netinkama
Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per
Pirkéjo nustatytg termina, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, nepaSalina defekto/gedimo arba
nepakeiéia netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teisg:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defekta/gedima Tiekeéjo atsakomybe ir jo
saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekejas per Pirkéjo rastu nurodytg terming graZinty Pirkéjui uZ Preke
sumokeéta kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tiekéjo
sgskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greigiau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

VII. SUBTIEKE]JU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekéjas negali keisti Sutarties 4.1.10 papunktyje nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) ir visg Sutarties
laikotarpj be rastisko Pirkéjo sutikimo. Kei¢iamas (-i) subtiekéjas (-ai) turi neturéti paSalinimo pagrindy ir
turéti ne Zemesne, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija (jei tokia buvo keliama) bei pateikti
tai jrodanéius dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavima ir perémimg. Subtiekéjas (-ai) gali
biiti kei¢iamas (-i) tik §iais atvejais:

7.1.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiSka situacija;

7.1.2. kai subtiekéjas (-ai) dél objektyviy prieZas¢iy (nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju,
subtiekéjui atsisakius vykdyti Sutartj ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

7.2. Tiekéjas, sickdamas pakeisti subtiekéja (-us) turi raStu informuoti Pirkéjg pries 3 (tris) darbo
dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) pakeitimu, Pirkéjas su Tiekéju
radtu sudaro susitarima del subtiekéjo (y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.3. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekéjo pasiiilyme, jis privalo apie tai ra§tu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanCius dokumentus ir
dokumentus, patvirtinandius kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).



7.4. Subtiekejo (-y) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.
VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1.  Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

82.  Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo pareikalavimu
Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekejui uZ kiekvieng uZzdelsta dieng 0,04 proc. delspinigiy nuo laiku
neapmokeétos sumos uZ kiekvieng uzdelsta dieng.

8.3. Jei Tiekejas ne dél Pirkéjo kaltés véluoja vykdyti savo jsipareigojimuis $ioje Sutartyje ir jos
prieduose nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo
biidy pradeda skaiciuoti 0,04 proc. dydZio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies
uZ kiekvieng termino praleidimo dieng.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBLS (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzskirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybems, Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
;mparelgopmq vykdymo terminas pratesiamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius iy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji
émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas
pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama,
kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo prane§imo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neisiungia prane§imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy
buvimga patvirtinangiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

9.5. Tuo atveju, jei tiekéjas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais negali jvykdyti sutartiniy
isipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, kurios atsirado uZsienio valstybéje (pvz. prekiy gamyba
ir/ar pristatymas tampa nejmanomi dél nenugalimos jégos aplinkybiy), $iy aplinkybiy buvimas turi bati
patvirtintas uZsienio valstybiy jgalioty institucijy sertifikatu (paZyméjimu), ar kitais objektyviais
jrodymais.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitlymg, sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba
turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR viedyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO
GALIMYBES

11.1.  Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.



11.2.  Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.

11.3.  Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkama
praSymg bei jj pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti per 10 d. ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

_ 114, Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1.  Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanéiomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekejas
negali ‘vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybems
(pavyzdiui, pasikeitus galiojandiam teisés akiui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui; Pirkéjui bittinas papildomas laikas atlikti papildomq pirkimg; ne dél Pirkéjo kaltés
véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turindios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai, vykdymas; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas
Pirkéjas), Pirkéjas turi teise sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali bati
vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus,
jrodandius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumga dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo.
Iinykus aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty
isipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3.  Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél prieZas¢iy, nepriklausan€iy nuo Tiekéjo,
buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny, pragjus 60 (3eSiasdeSimt)
dieny Tiekéjas gali raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
(keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo termina, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likgs iki
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

12.6. Pirkéjas taip pat turi teise sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekimg, jeigu jam
pagrjstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tickiamy Prekiy
kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 12.4 ir 12.5 papunk¢iuose nustatyta
tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti §ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo jtakojama.

12.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi bati
rastikas, nurodant prieZastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartg

13.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumoketi Sutarties nustatytus delspinigius;

13.2.4. reikalauti sumaZinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;

13.2.5. nutraukti Sutartj;

13.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be iSankstinio
rastiSko Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranedti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.



13.5.  Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4. Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-y) keitimo tvarka;

13.5.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimu (pavyzdZiui, pratgsus
Prekiy tiekimo termina, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas);

13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
paZeidimu.

13.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas,
kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta esming Sutarties sglyga vykdeé su dideliais arba nuolatiniais triikumais ir
dél to Pirkéjas pritaiké Sutartyje nustatyts sankcija arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas
Pirkéjo reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta esmine Sutarties
salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trilkumais, Pirkéjas ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacija
apie Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai ja jvykdZiusj Tiekéja (tiekéjy grupés atveju — visus grupés
narius), taip pat apie tikio subjektus, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas (jeigu buvo remtasi) ir kurie su
Tiekéju prisiémé solidarig atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma pagal LR vieSyjy pirkimy jstatymo 49
straipsnio 5 dalj, jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti.

XIV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1.  Sutartis gali biiti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

14.2.  Sutartis gali biiti nutraukiama radtisku Saliy susitarimu.

14.3. Pirkéjas, ispéjes Tiekéja prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj
$iais atvejais:

14.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

14.3.2. kai Tiekejas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagrjstai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.3.3. kai Tiekéjas perleidZia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

14.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikig, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.3.5. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
strukttira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél §iy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

14.3.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.3.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

14.4. Tiekéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti sutartj, jei
Pirkéjas del savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.5.  Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui
uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal Tiekéjo nurodytus jkainius. Jei §iame punkte numatytu pagrindu
nutraukus sutartj Tickéjas patiria tiesioginiy nuostoliy, Sie nuostoliai turi biiti kompensuojami Pirkéjo,
tafiau tik tuo atveju, jei Tiekéjas pateikia pakankamus ir objektyvius jrodymus dél tokiy nuostoliy
atsiradimo. Tiekéjo patirti netiesioginiai nuostoliai néra kompensuojami,

14.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty Prekiy vertg.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo
skolg Tiekéjui.

14.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos,- susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi i8likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

14.8.  Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekejo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
i8laidos iSieSkomi iSskaifiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA



15.1. Siai Sutaréiai ir visoms i3 $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Nepavykus gin¢o i§spresti derybomis per 30 (trisde§imt) dieny nuo deryby pradZios, bet kokie
gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, sprend¥iami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradZia laikoma
diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su sidilymu pradeéti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA,
i IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS !

16.1. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovai l Tiekéjo atstovai
Vardas, pavarde |
Adresas ]
Telefonas |
Faksas ]
El. paStas

16.2.  Pirkéio paskirtas atsakingas asmuo uZ sutarties ir pakeitimy paskelbimg -

16.3.  Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

16.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny parasais.

16.5.  Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galig
- po vieng kiekvienai Saliai.

16.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos 3ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

16.6.1. Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;

16.6.2. Sutarties 2 priedas — Tiekejo pasitlymas;

16.6.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akto forma.

PIRKEJAS TIEKEJAS
V3] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos UAB ,,Literna*
Im. Kodas 124364561 Jm. Kodas 124942563
PVM mokétojo kodas L.T243645610 PVM mokétojo kodas LT249425610
Santari8kiy g. 2, LT- 08661 Vilnius Verki7 g.42, LT-09109 Vilnius

Telefonas, faksas: 85 2300376
Saskaitos Nr.L.T607044060001669261
AB SEB bankas, b/k 70440




AR
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Sutarties 3 priedas

PREKIUY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(data)
Vilnius
Pirkéjas:
Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is:
(nurodyti visy ikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo
partnerio pavadinimg) '
Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté (jrasoma prekiy pristatymo data) ir
Pirkéjui perduoda Sias Prekes:

nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

|:| Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos, kt.), jei tokie
dokumentai turéjo biiti pateikti tarpinio Prekiy perdavimo—priemimo momentu. Laikantis Sutarties nuostaty, buvo
pateikti garantiniai paZyméjimai (pasai).

[] Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta terming:

D Nepriima visy ar dalies Prekiy dél Siy perdavimo-priémimo metu nustatyty Prekiy trikumy/neatitikimy:
(jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(jeigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas
sudedamoyji Sio akto dalis)

Tiekejas jpareigojamas iki/per darbo dienas paSalinti visus Siame akte ir jo
prieduose nurodytus tritkumus/neatitikimus.

Tiekéjas jpareigojamas iki/per savo sgskaita ir priemonémis atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkanéias Prekes.

Sis aktas pasiraSytas dviem vienoda teising galig turindiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

Perdave Priemé
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Parasas) (Paragas)
(Vardas, pavardeé) (Vardas, pavarde)
(Pareigos) (Pareigos)




LT
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Pirkimo dokumenty SPS priedas Nr.4

UAB ,,LITERNA®
Verkiy g.42, LT-09109 Vilnius
Vilniaus m. Reg.Nr.018186
Jm.k. 124942563

PVM k. LT249425610
Santaros klinikos

(Adresatas (perkan&ioji organizacija))

> PASTULYMAS PIRKIMUI
Kabeliai, Nr. 5876
2023.02.06
(data)
Vilnius
(sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /jeigu dalyvayja itkio subjektyy UAB ,Literna®
grupé, suraSomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /jeigu dalyvauja dikio subjekty Verkiy g.42, LT-09109 Vilnius
grupe, suraSomi visi dalyviy adresai/

Asmens, pasira$iusio pasiiilymg paraSu, vardas,
pavardé, pareigos

Telefono numeris

Fakso numeris 852300397
Tiekéjo jmonés kodas 124942563
Tiekéjo PVM mokeétojo kodas L1249425610

El paSto adresas

1. Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) supaprastinto atviro konkurso skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) atviro konkurso pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose).
2. Pasitilymas galioja 3 ménesius nuo pasiiilymo patexklmo termino pabasgos
3. Patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir CVP IS priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Tickéjas pateikia uZpildyta pasiiilymo priedg Nr. 1 (excel formatu) su sidlomy prekiy kainomis,
nurodydamas prekiy parametrus, gamintojus, kilmés 3alj.

Tais atvejais, kai pagal galiojan&ius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis pasidllymo priede Nr. 1
nepateikia kainy su PVM ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemokamas:

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Privaloma uzpildyti, jei tickéjas ketina pasitelkti 1) subtiekéjus; 2) Gikio subjektus, kunq pajégumais
remiasi); 3) kvazisubtiekéjus:

Kito uikio subjekto (subtxeke;o), kurio pajégutma‘i‘s ]
Y- kvahﬁkacua) remiamasi, pavadmxmas b
Kito iikio subjekto adresas

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti kita fikio subjekta

Isipareigojimai, kuriuos numatoma perduoti kitam Gkio
subjektui




Kito ﬁkié subjékto\édyreksas'.

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti kita tikio subjekta

Isipareigojimai, kuriuos numatoma perduoti kitam {kio
subjektui

Kartu su pasitilymu pateikiami §ie dokumentai:

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy Dokumento
skaiCius konfidencialumas
(taip / ne)
] EBVPD paZyma 16

2 | Igaliojimas

3 | Istaty ir pazyméjimo kopija 3
4 | Jungtiné paZyma 2
5

Pastaba. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios

informacijos pasililyme néra.

Informuojame, kad $ioje lenteléje nenurodyti dokumentai nebus laikomi konfidencialiais ir tiekéjo
pasililyma pripaZinus laiméjusiu, konfidencialiais nenurodyti dokumentai, vadovaujantis Lietuvos Respublikos

vie3uyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d., bus pavieSinti kartu su sudaryta sutartimi.




Pasiiilymo formos priedas Nr. 1

PASTABA. Dokumente nurodytus konkredius modelius ar Saltinius, konkredius procesus ar prekes Zenklus, patentus, tipus, konkretia kilmg ar gamybg (jei nurodyta) praSome laikyti nejpareigojandiais, t.
y. tiekejas gali sidiyti analogiSkas medziagas, jranga ir kt., tagiau jos privalo atitikti pirkimo salygose nustatytas technines specifikacijas.

Kabeliai, susijusios prekés

G
e s e terhmiod .
Eil, Prekés Reikalaujamos techninés Tleke)? S.l alomos prekés Lo .. kilmés $alis, Mato Km.kl's l}la't o-an Bendra suma be
L BVPZ kodas s charakteristikos su nuoroda j internetinj . . prelimina | jkainis be
Nr.| pavadinimas charakteristikos . modelis, prekés | vat. PVM, Eur
pustapj (jei yra) kodas (jei yra) rus PVM, Eur
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Maitinimo 3altinis 90-135/180-264 Maitinimo 3altinis 90-135/180-264 VACD. MDR.60-
itini ini h - it ; gl i * {24v2 2 )
1}Maitinimo Saltinis VACD, 1.8-0.9A /24 VAC 1.8-0.9A /24 VAC 24V25ADC DIN viit. 5 20,54 102,70
Mean Well, Kinija
' MDR-100-24V
a0, Maitinime €altinis 200.2 5
2| Maitinimo Saltinis Maiinimo Salinis 200-240V ACDC tinimo Saltinis 200-240V ACDC 24V 1€l 0 iy Mean — fum, i B4 3341
24V, ne maZiau 100W galios maziau 100W galios -~
Well, Kinija
Nepertraukiamo maitinimo Saltisis UPS |2 icrt: SPS Soho serijos, lite-interactive, 705000002 -
Nepertraukiamo G00VA 300W rezervinis laikas 5-30 | mout 230V AC, SOHz, tower (pastatomas), {spg (5 50110,
. - . [N 650VA/360W UPS su dviem kiStukiniais . vnt. 2 152,10 304,20
maitinimo $altinis min., 1 vat, kitukinis lizdas su N PR UPS Salicru,
e A lizdais su jZeminimu (schuko) ir dviem USB o
izeminimu, { vat. USB lizdas lizdais. Rezervinis laidas (autonomija) 5 min Ispanija
31154000-0 > ) ! :
Nepertraukiamo maitinimo Sakinis UPS | Tt SPS Advance T secjos, line- 6AOEA000002 -
Nepertraukiamo 1000VA 600W rezervinis lafkas ne. | "iooctve: infout 230V AC. SOHz tower  |opg 1000 Apy T
e L X . e e (pastatomas), 1000VA/T00W UPS su $esiais . vit. 2] 331,50 663,001
maitinimo Saltinis maziau 9 min., 6vnt. IEC kitukiniai yren oo PRI UPS Salicru,
lizdai (trys ploksti kontaktai) 1EC C13 i8¢jimo lizdais. Rezervinis laikas Ispaniia
TYS POk (autonomija) 9 min. pany
Salicru, Twin Pro2 serijos online, dvigubos
Nepertraukiamo maitinimo 3altinis UPS {konversijos (pilnas sinusas}, infout 230V 699CAQC0003 -
Nepertraukiamo 1K VA 800W Online, rezervinis laikas ne]AC, 50Hz, tower (pastatomas), SLC-1000-TWIN
P v, 2l 393,00 786,00
maitinimo $altinis maziau 10min., dvigubos konversijos,  [1000VA/900W UPS. Rezervinis laikas PRO2 Salicru, ' !
sinusoidinis (autonomija) 10min. 13¢jimo lizdai schuko  }Ispanija
arba IEC C13 ~ pasirenkama uZsakant.
" YDYp 2 x 1.5, plokicias, monolitinis, [YDYp 2 x 1.5, ploks¢ias, monolitinis, YDYp Lietkabelis,
6] Kabelis 4501750V 4501750V Lietuva mn 100 0.38 3800
. YDYp 3 x 1.0, plok3&ias, monolitinis, [YDYp 3 x 1.0, ploks¢ias, monolitinis, YDYp Lietkabelis,
7| Kabelis 4507750V 4507750V Lietuva " 100 0.39 39.00
. YDYp 3 x 1.5, plokgias, monolitinis, |YDYp 3 x 1.5, ploks&ias, monolitinis, YDYp Lietkabelis, .
§| Kabelis 4507750V 450/750V Lietava m 500 0.54 270.00
. YDYp 3 x 2.5, plok3ias, monolitinis, [YDYp 3 x 2.5, plokSéias, monolitinis, YDYp Lietkabelis, .
9| Kabelis 4501750V 4507750V Lietuva m 500 084 420,00
\ . .
10[Kabelis 30%20630'75 » apvalus, lankstus, OMY 2 x 0,75, apvalus, lankstus, 300/500V g’:gvf‘e‘k“behs' m 100 026 26,00
2 " . .
11}Kabelis ?O’ggoz)’\‘, 1. apvalus, lankstus, OMY 2 x 1, apvalus, lankstus, 300/500V g’;’::vi‘e‘k“b"'“s’ m 100 037 32,00
) R
12|Kabelis ?0%75{05315 » apvalus, lankstus, OMY 2 x 1.5, apvalus, lankstus, 300/500V gx:vi“e‘k“bchs' m 100 045 45,00
13 Kabelis g’o"ggoz"\l's‘ apualus, lantkstus, OWY 3x1.5, apvalus, lankstus, 300/500V ggl:‘e‘k“behs' m 100 0.6 61,00
N N .
14| Kabelis ?0\:)1 ;5{03)’;‘5 » apvalus, lankstus, OWY 3x2,5, apvalus, lankstus, 300/500V g\e“' :v:‘e‘k“be“s' m 100 101 101,00
15|Kabelis g)ov(;' /:0‘:)’3'5’ apvalus, lankstus, OWY 4x1,5, apvalus, lankstus, 300/500V gz:vi"e‘k“be"s' m 100 0,84 84,00
16{Kabelis ?0\:)%0?))‘\9'75 + apvalus, lankstas, OWY 5x0,75, apvalus, lankstus, 300/500V S‘:: :V;“e‘k“behs' m 100 0,57 57.00
\ i
17{Kabelis ?0‘?)’/:;’)‘{,‘5 - apvalus, lankstus, OWY5x2,5, apvalus, lankstus, 300/S00V gg::,;“e'k“‘bel‘s‘ m 100 163 163,00
Kabelis NYM-J 3 X 1,5, tipo arba . . NYM-J
18| Kabetis analogiskas apvalus, monolitins, Kabelis NYMI3 X 15, tipoarba i jorspetis, m 1000) 0,58 580,00
450759V analogiskas apvalus, monolitinis, 450/759V Lictuva
Kabelis. NYM-3 3 X 2,5, tipo arba . he g NYM-J
19} Kabelis analogiskas, apvalus, monolitinis, f:;z::::;ﬁ;vih); ~n?0;:f)1(1)n‘;:sa 4501759V Lietkabelis, m 500 0,96] 480,00
450/759V o ! ! Lictuva
NYM-J 3 x 4.0 apvalus, monolitinis, NYM-J 3 x 4.0 apvalus, monolitinis NYM-J
" . - ! \ \ - X s, 3 . . o
20{Kabelis 4501150V AS0/750V E::Ei::ehs m 200 1,55 310,00
211 Kabeli NYM-J 5 x 2.5, apvalus, monolitinis, NYM-J 5 x 2.5, apvalus, monolitinis, Eizl];gn—;eliﬂ o 200 156 312.00
=HRaves 450750V 450750V Lt - ’ -
NYM-I 5 x 4.0, apvalus, monolitinis NYM-J 5 x 4.0, apvalus, monolitinis, NYM-J
4 v - A akus, S, - Ay S, S, R ~, ”
22{Kabelis 1501750V 4501750V t;z:i;x[:ehs. m 200 2,50 500,00
. NYY-J 3 x 1.5, apvalus, monolitinis, NYY-J 3 x 1.5, apvalus, monolitinis, NYY-J Elpar
2 e 2
23| Kabelis 60071000V 60011000V Lenkija " 200 082 164,00
. NYY-J 3 x 2.5, apvalus, monolitinis. NYY-J 3 x 2.5, apvalus, monolitinis. NYY-J Elpar
5 . 2 7 )
24| Kabelis 600/1000V 60011000V Lenkija mn 200 L2 24000




. NYY-J 4 x 1.5, apvalus, monolitinis, NYY-J 4 x 1.5, apvalus, morolitinis, NYY-J Elpar
25]K: b 2] 2,
| Kabelis 600/1000V 600/1000V Lenkija " 100 10 102,00
. NYY-J 5 x 2.5, apvalus, monolitinis. NYY-J 5 x 2.5, apvalus, monolitinis. NYY-J Elpar
e 2.7 27
26|Kabelis 1000V 1000V Lenkiia m 100, 2,23 223,00
. NYY-J 4 x 10, apvalus, monolitinis, NYY-J 4 x 10, apvalus, monolitinis, NYY-J Elpar
ey 2] 2
Kabelis 31300000-9 60011000V 600/1000V Lenkija m 30 33 66,00
. NYY-J 5 x 4, apvalus, monolitinis, NYY-15 x4, apvalus, monolitinis, NYY-J Elpar
28| Kabelis 2 2, A
- 6001000V 600/1000V Lenkija m 00 0 38000
. NYY-J 5 x 6, apvalus, monolitinis, NYY-J 5 x 6, apvalus, monolitinis, NYY-J Elpar
29{Kabeli el i A
abens 60011000V 600/1000V Lenkija i 00 404 808,00
" NYY-J 5 x 10, apvalus, monolitinis, NYY-J 5 x 10, apvalus, monolitinis, NYY-J Elpar
0{ Kabelis %
30} Kabelis 600/1000V 6001000 Lenkija m 30 641 32030
. NYY-J 5 x 16, apvalus, monolitinis, NYY-J 5 x 16, apvalus, monolitinis, NYY-J Elpar
1K s
31|Kabelis 600/1000Y 600/1000V Lenkija m i 350.00
. NYY-J 5 x 25, apvalus, monolitinis, NYY-J 5 x 25, apvalus, monolitinis, NYY-J Elpar
2]Kabelis
32|Kabelis 600/1000V 60071000V Lenkija " S I 87930
" NYY-J5 x 50, apvalus, monolitinis, NYY-J 5 x 50, apvalus, monolitinis, NYY-J Elpar
Kabeli
33} Kabelis 600/1000V 600/1000V Lenkija i S0 33.66 1683.00
34{Kabelis HOSRR-F 3x2.5 (guminis), 300/500V  [HO5RR-F 3x2.5 (guminis), 300/500V sgiiﬁ: Efmat, m 100] 0,93 93,00
35{Kabelis HOSRR-F 5x2.5 (guminis), 3/500V  [HOSRR-F 5x2.5 (guminis), 300/500V 3gif:ij-'1}: Elmat, m 100 1,43 143,00
36|Laidas Laidas monolitnis [x1 mm. 300/500V |Laidas monolitinis 1x1 mm, 300/s00v [ DYLIeabetis wo| 015 15,00
. Laidas daugiavielis 1x2,5 mm. . S LGY Lietkabelis,
37}Laidas 00/500V Laidas daugiavielis 1x2,5 mm. 300/500V Lictuva m 100] 0.33 33,00
38| Laidas Laidas daugiavielis Lg¥ 1x4.0 Laidas daugiavielis LgY 1x4.0 gelt/salias  |-OF Lietkabelis, 1, 100 048 48,00
|gelt fZalias Lietuva
39| Laidas Laidas daugiavielis LgY 1x6.0 Laidas daugiavielis LY 1160 gelt/zalias |0 Lietkabelis, | 100 072 72,00
gelt /Zalias Lietuva
40|Laidas Laidas daugiavielis LgY 1x100 Laidas daugiavielis g 1x10,0 pelt fratias -0 ¢ Lietkabelis, | 100 126 126,00
gelt /zalias Lietuva
41{Laidas Laidas daugiavielis LgY 1x16,0 Laidas daugiavielis LgY 1x16.0 gelt /zalias |-O ¥ Lictkavelis, 1 100 1,94 194,00
|elt./zalias Lietuva
RG-660
42ITV kabelis Koaksiatinis, RG-660 tipo. Koaksialinis, RG-660 tipo. European Cable  {m 100 0.17 17,00
Service, Italija
Signalizacinis, $S4 tipo, baltos spalvos, }Signalizacinis, $S4 tipo, baltos spalvos, §54 European
43|Kabelis daugiavielis 4 x 022 mm = 005 %.  |daugiavielis 4 x 0.22 mm ﬁi;’: Service,  fm 100 0.17 17.00
Signalizacinis, SS6 tipo, baltos spaivos, |Signalizacinis, SS6 tipo, baltos spalvos, |00 LUroPean
44]Kabelis Enaizaciis, po. DANOS, | SIENAUZACINS, PO, SIHOS SPANOS, I Cable Service,  |m 100 0,22 22,00
daugtavielis,6 x 0.22 mm = 0,05 % daugiavielis,6 x 0.22 mm lalija
Signalizacinis, SS8 tipo, baltos spalvos, |Signalizacinis, SS8 tipo, baltos spalvos, SS8 European
45|Kabelis ENTHEACS, 556 po, OL0S SPAVOS, - [Sienatzacinis, 559 Upo, BALOS SPAVOS: I Cable Service,  |m 100 0,26 26,00
daugiavielis, 8 x 0.22 mm 20,05 % daugiavielis, 8 x 0.22 mm lalija
Telefoninis, YTKSY ti 1x2x Telefoninis, YTKSY ti 1x2x0,5mm TF L<2x0.5
46| Kabelis S 3RS Hpo, X2 iclonis, TUAST (0, X ZXEIMM | rechnokabel  |m 100 025 25,00
0,5mm, dviguba izoliacija. dviguba izoliacija. .
Lenkija
Telefoninis, YTKSY tipo, 1 x4 x Telefoninds, YTKSY tipo, 1 x4 x 0.5mm, |1 2X20-3
47|Kabetis b RS PO, clomi, T1AST 1po, WM Iechnokabel  |m 100 031 31,00
0,5mm, dviguba izoliacija. dviguba izoliacija. .
Lenkija
- . - R TF-3x2x0.5
i 2
48| Kabelis Telefomms: YTK.SY‘ tlg?. 3x2x Te'lefonu.us, YTKSY tipo. 3x 2 x 0,5mm, Technokabel m 100 039 39.00
0,5mm, dviguba izohacija. dviguba izoliacija. .
Lenkija
S - Lo . . - Lo } TF-KP-4B BQ
49{Kabelis Telefoninis, 4G tipo, juodos spalvos. Telefoninis, 4G tipo, juodos spalvos. CABLE Kinija 1001 0,16 16,00}
Kompiuterinis kabelis UTP 4 x 2x 0,5  jKompiuterinis kabelis UTP 4 x 2 x 0,5 tipo
ot tipo arba analogiSkas, kompiuterinis, arba analogiskas, kompiuterinis, UTP cat.6
SOJUTP kabelis neekranuotas, kartoninése pakuotése po |neekranuotas, kartoninése pakuotése po 305 jHikvision, Kinija 915 0.38 347.70
305 £0,5% m, 6 kat. +0,5% m, 6 kat.
Kompiuterinis kabelis FTP 4 x2x 0,5 |Kompiuterinis kabelis FTP 4 x 2 x 0,5 tipo
s1HUTP kabelis tipo arba analoglskas.kompxutenm»s‘ arba analogiSkas kom'pl‘utenms. ) FTIicm.6 Eltecha, m 915 045 41175
neekranuotas, kartoninese pakuotése po |neekranuotas, kartoninese pakuotese po 305 |Kinija
305 £0,5% m, 6 kat, +0,5% m, 6 kat.
e g . 270809 antgalis
T v A7 2
52| Antgalis izotivotas /\ntgahs laidui izolivotas 1,5 mm2, Antgalis laidui izoliuotas 1,5 mm2, pilkas 1.5/10 Haupa, it 100 003 3.00
pitkas 10 mm. 10 mm. o
Vokietija
el A . 270812 antgalis
v 2 ) o 5 2 2
53| Antgalis izoliuotas A.m;_.ahs laidui izolivotas 2,5 mm2, Antgalis laidui izoliuotas 2.5 mm2, pilkas 2.5/10 Haupa, it 160 0.03 3.00
pilkas 10 mm. 10 mm. .
Vokietija
nas e . i § 270814 amgalis
palis 2 ¢ x: ) e
54 Antgalis izolivotas Antgalis laidui izoliuotas 4 mm?2, pilkas | Antgalis laidui izolivotas 4 mm?2, pilkas 10 4/10 Haupa, it 100 003 3,00
10 mm. mn, L
Vokietija
P . AP . 270818 antgalis
calis I as 2, pilk o mm?2, pilk
55| Antgalis izolivotas Antgalis laidui izoliuotas 6 mm2, pilkas [ Antgalis laidui izoliuotas 6 2, pitkas 10 6112 Haupa, - 100 0,05 5.00
10 mm. mm. L
Vokietija
Antgalis, variuotas, presuojamas - Antgalis, variuotas, presucjamas - ,Strypas™ 290777 antgalis 4-
56| Antpalis £, S PIESUOJAAS AN, S, Presuojamas - SUYPS™ | 6 mm, Haupa vat. 200 0,39 78,00
strypas”, @6 mm. +0,05% @ 6 mm. .
Vokietija
. . . . . . 290776 antgalis
ol Antgalis, variuotas, presuojarnas - Antgalis, variuotas, presuojamas - ,strypas™, o Y
571 Antgalis _strypas™, 10 20,05 % @ 10 mm. £0,05 % 10mfn.uHaupa vk, 20 0,52 10,40
Vokietija
il v . ol . . . . . 1290778 antgalis
s8] Antgatis Antgah.‘.‘,‘vanumas, presuojamas Antgalis, variuotas, presuojamas - , Strypas™, 16mm, Haupa vt 20 091 18,20
.strypas*, @ 16 mm. 10,05 % @ 16 mm, L
Vokietija
Antgalis, variuotas, presuojamas — Antgalis, variuotas, presuojamas -, strypas”, 290780 antgalis
59| Antgatis £4RS, 5. presuojamas £ S, PrESUOAMAS = SUYPAS | asm, Haupa  |vat, 29 163 32,60
WStrypase, @ 25 mm. £ 0,05 % 2 25 mm. L
Vokietija
Antgalis, variuotas, presuojamas — Antgalis, variuotas, presuojamas ~ ,Strypas* 290783 antgalis
60| Antgalis Eans, S» PrESUOJAMAS EAliS. VAOUOLAS, presucjamas = SUYPI ol 35 mm Haupa  vmt. 20) 1.82] 36,40

\Strypas”, £ 35 mm. 0,05 %

@ 35 mm.

Vokietija




Antgalis, variuotas, presuojamas —

Antgalis, variuotas, presuojamas — ,strypas",

290784 antgalis

. -
61} Antgalis strypas*, @ 50 mm. £0,05 % @ 50 mm. S0mm, Haupa - fvrit. 0 3% 7800
Vokietija
> "
62} Antgalis Antgalis, variuotas, presuojamas Antgalis, variuotas, presuojamas -, strypas”, ;90: 786;2;?:“ vat 2 3.90 78.00
- —,strypas”, @70 mm. $0,05 % © 70 mm. L : ! y
Vokietija
Antgalis, variuotas, presuojamas , Antealis. Variuotas. presuoiimas 290406 Antgalis 6
63| Antgalis prisukamas vartu, © 6 mm /M8, £0,05] 1 B21S. VATUIOLAS, presuojamas , M8 Haupa vat. 20 0,14 2,80
prisukamas varztu, 6 mm/M8. .
% Vokietija
) g Antgalis, variuotas, presuojamas, " . . 290412 antgalis
64} Antgalis 31343000-2 prisukamas varZty, @ 10mm/M8. £ Al?tgahs, varluotas, presuojamas, 10 M8 Haupa vnt. 20] 0.17 3,40]
0.05 % prisukamas varztu, @ 10mm/M8. Vokietija
Antgalis, varivotas, presuojamas, Antealis, variuot resuoiamas. 290418 Antgalis
65| Antgalis prisukamas varkty, @ 16mm/ M8. 10,05 |\ A0S, VAFUOLAS, presuojamas, 16 M8 Haupa  |wat. 20 052 1040
prisukamas varitu, @ 16mm/ M8, L
% Vokietija
Antgalis, varivotas, presuojamas, Antealis, Variuotas. presuoiamas 290426 antgalis
66} Antgalis prisukamas varftu, @ 25mm/ M8, £0,05 | L. o0 VAOUS, PICSLolamAn, 25M8 Haupa  vat. ) 065 13,00
o prisukamas varZtu, @ 25mm/M8. Vokietija
Antgalis ,variuotas, presuojamas , Antgalis variuotas. presuoiamas 200436 antgalis
67} Antgalis prisukamas varitu, @ 35mm/M10. AL Vi S, PIesuajamas , 35MIOHaupa |vnt. 20 1L17 23,40
£0,05% prisukamas varztu, @ 35mm/ M10, Vokietija
Antgalis, variuotas, presuojamas, Antralis. Variuotas. presuoiamas 290442 antgalis
68] Antgalis prisukamas varitu, @ SOmm/ M10, EALS, Variuotas, presuojamas, 50 MI10 Haupa  {vnt. 20 173 34,60
+0.05 % prisukamas varztu, @ 50mm/M10. Vokietija
Antgalis, variuotas, presuojamas , Antgalis, variuo{as, presuojamas 290450 antgalis
69} Antgalis prisukamas varitu, @ 70mm/ M10. eals, 5, presuojamas , 70 M10 Haupa  |vnt. 20 234 46,80)
40,05 % prisukamas varkte, @ 70mm/ M10. Vokietija
3-jy pirSty kabeline pirstine, 1.5-16 mm2¢3-jy pirSty kabetine pirstine, 1.5-16 mm2,
. 40,05 %, 1KV, termosusitraukianti. 1kV, termosusitraukianti. Pir§tines yra LV3GBB-0309
O|Kabeliné mova PirStines yra atsparios UV spinduliams, jatsparios UV spinduliams, su klijais, Juodos [Gala Indija vat 30 35 97,50
P; 2
su klijais. Juodos spalvos. spalvos.
3-jy pirsty kabeline pirStine, 6.0-35 mm2{3-jy pir3ty kabeline pirStiné, 6.0-35 mm?2, SBO3.1 6-50
. +0,05 %, 1kV, termosusitraukianti. 1kV, termosusitraukianti, PirStines yra TR
71]Kabeline mova . . - . - . Kabeline piritine {vnt. 30 325 97,50
Pirstinés yra atsparios UV spinduliams, {atsparios UV spinduliams, su klijais. Juodos Ensto Finland O
su klijais. Juodos spalvos. spalvos. ‘ * Y
B P
4-iy pirdty kabeling pirStine, 4-35 mm2 :{4-iy pir§ty kabeliné pirStine, 4-35 mm2, SBO4.1 6-50
72| Kabeline mova O,AOSA%’, 1kV, lenno-susumukl.anu.' kv, t‘cnnosusu.rauklf’mn. Plréul.l.ef yra Kabeliné pirdtine |vat. 30 5.60 168,00
Pirstinés yra atsparios UV spinduliams, [atsparios UV spinduliams, su klijais. Juodos Ensto Finland O
su klijais. Juodos spalvos. spalvos. i Y
5-iy pirSty kabeling pirStine, 25-50 mm2 [5-iy pirSty kabeling pirStine, 25-50 mm?2, SBOS.1 6-50
. £0,05 %, 1kV, termosusitraukianti. 1KV, termosusitraukianti. Pir3tines yra e
73]Kabeline mova e . - . - . kabeline pirStine  vat. 30 5,20 156,004
Pirstinés yra atsparios UV spinduliams, {atsparios UV spinduliams, su klijais. Juodos Ensto Finland O
su klijais. Juodos spalvos. spalvos. ; 4
P;
2 ) o H
._V.A'/ I_mr:x 0,05 d/é‘texmf)]v zf;nzdehs. 2.4/1.2 mm, termovamzdelis, jvairiy spalvy, {Termovamzdis RC
74| Termovamadelis 'mg;r:* :‘n‘:“."“‘ f“:l“?i;’n’“;“:“;; “a. o |navdojamas laidy izoliavimui, sujungimui, [24/1.2 Radpol  |m. 30 0,17 5,10
me(:h:;\m?g ;?\i ilt:io ub;: lflijq gl apsaugai nuo mechaninio poveikio, be klijy. {Lenkija
9, o, o
3-2/L.6 mm £0,05 % termovamzdelis. 3 5y ¢ oy termovamzdelis, jvairiy spalvy, |Termovamzdis RC
. jvairiy spaiwy, naudojarnas laidy y P .
75| Termovamzdelis zoliavimui . L apsaupai o naudojamas laidy izoliavimui, sujungimui,  |3.2/1.6 Radpol m. 30] 0,23 6,90
z:m‘:; ;gj:'xenﬂg(:;nubeerhsj?‘uga o apsaugai nuo mechaninio poveikio, be klijy. [Lenkija
v -
48/ '.'4 mr? 0,05 d%'tcrmulv a:\zdells. 4.8/2.4 mm, termovamzdelis, jvairiy spalvy, |Termovamzdis RC:
76§ Termovamzdelis !vml?q ;‘: A1V, "u;:\ ucojamas _m ? . naudojamas laidy izoliavimui, sujungimui,  {4.8/2.4 Radpol . 30, 0.25 7.50,
1ZOHAvITUL, SUMRENUL, APSAugal nuo apsaugai nuo mechaninio poveikio, be kiijy. {Lenkija
mechaninio poveikio, be klijy. P y v
8/2 mm £0,05 % termovamzdelis, {vairiy 8/2 mm, termovamzdelis, jvairiy spal
. spalvy, naudojamas laidy izokiavimui, - WAMZOCLS, VAL SPATM, gy gy Radpol
77{Termovamzdelis suiunpimL, apsaueai nuo mechaninio naudojamas laidy izoliavimui, sujungimui, Lenkiia m 30 0.56] 16,80
pf;iveiiio be l;:lzju L apsaugai nuo mechaninio poveikio, be klijy. i
10/3 mm # 0,05 % juodas . i
termovamzdelis, termosusitraukiantis 1073 mm._juodzfs tefmovamzc%ehs.. MWTM 10/3-
o . ... [termosusitraukiantis vamzdelis skirtas 1 kV .
. vamzdelis skirtas 1 kV kabeliy vidinei T 1000/S su klij.
78| Termovamzdelis bei iSorinet izoliaciai. Varmzdeli kabeliy vidinei bei iSorinei izoliacijai. Raychem, m, 30 2,34 70,20]
44111511-6 ! 1 ZOIACHal. Vamzaens yra Vamzdelis yra atsparus UV spinduliams, su yenem,
atsparus UV spinduliams, su klijais. g Vokietija
Juodos spalvos. klijais. Juodos spalvos.
16/5 mm £ 0,05 %juodas . N
termovamzdelis, termosusitraukiantis ::éi:;::;;ii‘:;:&ovmle g:l;sk,img 1kV MWTM 16/5-
79{ Termovamzdelis g::‘?g;‘l’;:‘.;‘g‘l‘;‘;;j;v\f“be1";];;“;26‘ kabeliy vidinei bei iorinei izoliacijai. mﬁ SR, 0 260 78,00
atsparus UV spinduliams, su klijais. \.lzhl'nfzdehs yra atsparus UV spinduliams, su Vokietija
Juodos spalvos. klijais. Juodos spalvos.
25/8 mm # 0,05 %juodas 5 . .
termovamzdelis, termosusitraukiantis ;:ﬁ;:&ﬂ;ﬁ‘;j;ﬁ:‘f’V“"‘ii:';‘m“ Loy MwT™ 2578
. vamzdelis skirtas 1 kV kabeliy vidinei e 1000/S su klij.
80| Termovamzdelis bei iSorinei Ezoliacijai. Vanzdelis yra kabeliy vidinei bei orinei izoliacijai. Raychem 30 27 81,90
atsparus UV spinduliams, su klijais. \’!?n}zdehs ¥ alsparu-s UV spinduliams, su Vokietija
Suodos spalvos. klijais. Juodos spalvos.
35/12 mm #* 0,05 %juodas 5 . .
termovamzdelis, termosusitraukiantis ?:r/[:‘;s?:’ﬂé‘;i?:;gg‘:g:;gtﬁfii;ﬁ LRV MWTM 35/12-
. varmzdelis skirtas 1 kV kabeliy vidinei S 1000/S su klij.
81] Termovamzdelis L - kabeliy vidinei bei iSorinei izoliacijai. 30 312 93,60
bei iforinei izoliacijai. Vamzdelis yra Vamzdelis yra atsparus UV spinduliams, su Raychem,
atsparus UV spinduliams, su klijais. o 5 YTa AtSpars P 77 IVokietija
Juodos spalvos klijais. Juodos spalvos.
Lo 263842 izol.
[+ e/
82|tzoliaciia f;'ucv'“’ dmmx20m=0.5%. (A oye 1o mm x 20m. jvairiy spalvy juosta 19x20 vat. 100 0.82 82,00
44111530-5 Haup-a, Vokietija
Izol. juosta
83}izoliacija Gumuota, 19 mmx 10m+0,5 %. Gumuota, 19 mm x 10 m. 0.2x19x10 IEK.  |vnt. 50 0.39] 19.50]

Kinija




TC 5x8 apkaba ploki&iam kabeliui, . . 262243 apkabos
84| Apkaba baltos spaivos, pakuotéje 100vnt. £ 0,05 chalizf ‘;‘:’;ﬁ;ﬁ"l‘“m‘: kabeliul, Baltos | s g baltos [pa. 50 204 102,00
% ) - ) Haupa, Vokietija
TC 6x10 apkaba plokiciam kabeliui, . - 262245 apkabos
85} Apkaba baltos spalvos, pakuotéje 100 vnt. ;ﬁlzéopﬁﬁijg k;l(;zé:la: kabeliui, baltos TC 6x10 baltos  jpak. 80 2,08 166,40,
0,05 % i ? ) Haupa. Vokietija
TC 7x14 apkaba plokigiam kabeliui, i bl et 262247 apkabos
86| Apkaba baltos spalvos, pakuotéje 100 vat. £ 0,05 Zpilzzi“p“a‘l’:;f:‘;j‘:‘l’;gé“,"n’:‘ kabeliui, batos |7 14 valtos [ pa. 200 272 544,00
% i . i Haupa Vokietija
2672
871 Akaba TC 5-7 apkaba apvaliam kabeliui, baltos | TC 5-7 apkaba apvaliam kabeliui, baltos ;((’:';f;) ;f:l‘s:“s " 0 73 60
P spalvos, pakuotéje 100 vnt. £ 0,05 % spalvos, pakuotéje 100 vnt. Haupa, Vokietija pa - ! ’
TC 7-10 apkaba apvaliam kabeliui, . - 262218 apkabos
88| Apkaba baltos spatvos, pakuotéje 100 vat. + 0,05| ;ilz;‘so :::::;}.“eprg'o"":‘n tk"‘b"“““ Daltos 41710 (100vmy) |pak. 20 2,03 40,60
% i : 3 Haupa, Vokietifa
TC 8-12 apkaba apvaliam kabeliui, P . - 262219 apkabos
89| Apkaba baltos spalvos, pakuotéje 100 vnt. £ 0,05 ST;:,;' :fk‘,‘::;;"rgg“v‘;lk“b"““" BalOS e 8. 12 (100vme) [pak. 50 272 136,00
% A y ) Haupa, Vokietija
. . 262222 apkabos
TC 10-14 apkaba apvaliam kabebui, " -
. TC 10-14 apkaba apvaliam kabelini, baltos |TC 10-14
9 4 2
90| Apkaba 3alms spalvos, pakuotéje 100 vnt. £ 0,05 spalvos, pakuotgje 100 v, (100va0) Haupa, pak. 50 2,73 136,50
: Vokietija
TC 18-22 apkaba apvaliam kabeliui, . . 262230 apkabos
TC 18-22 apkab: liam kabeliui, balt
91| Apkaba baltos spalvos, pakuoteje 100 var. £005 |, “* - 3:;:%3 L e BO% re 1822 Haupa [pak. 50 5.85 292,50
% ) - ) Vokietija
- T 5 PV E—————
92{Dirzelis Egdgst;nbmallr::)osinzlcv]i I(Z\Ok:o?es'e"rgo Laidy tvirinimo dirzelis, 100 x 2.5 mm, 1_060_)(570; g{ﬁeliu ak 10 0,46 4,60
- ;m' 10 0'5 % 3 Spanvos, pi d baltos spalvos, pakuotéje 100 vat. Voki;t.ija pd.  pax. N *
Laidy tvirtinimo dirZelis, 203x 2,5 mm|_ . - S 262506 DirZeliai
N . . Laidy tvirtinimo dirZelis, 203 x 2,5mm, 01y "
93| DirZelis 0,05 %, juodos spalvos, pakuotéje uodos spatvos, pakuotéje 100vat. "03’?'? Haupa, |pak. 10] 0,91 9.10
100vnt. £ 0,05 % Vokietija
Laidy tvirtinimo dirZelis, 142x 3,2 mm . . - PP 262508 DirZeliai
94| Dirzelis 0,05 %, baltos spalvos, pakuotéje 100 ’&3‘:}‘2 ‘g‘;;;“s“‘;:k":::‘;e 'l‘:);)"vi" M 1142x3.2 Haupa, |pak. 10 1.00 10,00
vnt. 0,05 % o ' i Vokietija
DirZelis. Laidy tvirtinimo, 142x 7,6 N N - " 262528 Dirzeliai
95| Dirzelis mmz 0,05%, baltos spalvos, pakuote bDal:z)esh:pKrfg ;:lll:l:gl![:(;ml)‘tv-n? 7.6 mm, 203x7.6 Haupa, {pak. 20] 3.38) 67,60/
100 vat. ‘ > i Vokietija
DirZelis. Laidy tvirtinimo, 142 x 7,6 L - 5 262628 Dirzeliai
96| Direlis mmz 0,05%, juodos spalvos, pakuoté ?l:‘fif)tf: L:l"‘/i‘: ‘Vz:(’u“(‘)’t“é“i 0‘3 - TEmm, o03x7.6 Haupa,  |pak. 2 494 98,80,
100 vat. [ paivos, p ) Vokietija
Laidy tvirtinimo dirzelis, 292 x 3,6 mm . e ‘s ore A0 262510 DirZeliai
97| Dirzelis + 0,05 %, baltos spalvos, pakuotéje 100 ;‘1‘3)"5 ;V‘;‘lv‘“;’sm :}‘(‘f::‘;.'e'l%;)’;:"(’ ™0 192436 Haupa,  |pak. 10 2,08 20,80
” Vi, £ 0,05 % palvos, paxuoly : Vokietija
443224007 Laidy tvirtinimo dirzelis, 100 X 48 mm |/ o\ oL elie 190 X 4.8 mm 262512 DirZeliai
98iDirZelis + 0,05 %, baltos spalvos, pakuotéje 100 baltous spalvos pakuole}'e 100 vn; ' 190x4.8 Haupa, |[pak. 50, 1,82 91,001
vat. £ 0,05 % . o i Vokietija
Laidy tvirtinimo dirZelis, 203 x 4,6 mm . L st o 262516 dirZetiai
99{Dirzelis +0,05 %, baltos palvos, pakuotéje 100 t;‘l‘g‘i Lvéﬁf,’imﬁafﬁfiji ]“(())5 v"n‘:'6 ™M 1199x4.8 Haupa, [pak. 10 202 3020
vat. 10,05 % ) > ) Vokietija
Laidy tvirtinimo dirZelis, 250 x 4,8 mm . . ol o 262518 dirZeliai
100|Dirzelis +0,05 %, baltos spalvos, pakuotéje 100 b“:[‘:"; ‘g‘;‘;}x’:‘;:k“:::‘é;fo%’x"g MM 1250548 Haupa,  |pak. 10 2,99 29,90
vit. £ 0,05 % ) - i Vokietija
Laidy tvirtinimo dirZelis, 310 x 4,8 mm . - T 262520 DirZeliai
101{Dirzelis +0,05 %, baltos spalvos, pakuoteje 100 ‘l;:l’:)‘i Z‘;‘:;\‘j::?‘;:;’;::gealg%’;:f M0 1310x4.8 Houpa,  |pak. 10 3,12 31,20
viit. £ 0,05 % ’ o i Vokietija
Laidy tvirtinimo dirZelis, 368 x 4,8 mm | . - o 262522 Dirzeliai
102 Dirzetis 0,05 %, baltos spalvos, pakuotee 100 ;‘:)‘; 'S;";‘J:’g“‘;:;‘:gg':l%%’;:(‘g ™0 1371x4.8 Haupa,  |puk. 10 3,99 39,90,
vit. £0,05 % o . Vokietija
Laidy tvirtinimo dirZelis, 203 x 7,6 mm . - isoti o 262528 Dirzeliai
103|Dirzelis 0,05 %, baltos spalvos, pakuotéje 100 gl‘;‘i :;";x’;“;:‘:‘::‘fj'cﬁ;xv;f MM 1903x7.6 Haupn,  |pak. 10 338 33,80
i, 0,05 % o ’ ) Vokietija
Laidy tvirtinimo dirZelis, 280 x 7,6 mm | . - st 262530 Dirzeliai
104 Dirzelis 0,05 %, baltos spalvos, pakuoteje 100 t;‘fi“s ‘:‘:ﬁ/’;‘?" :ﬁ’:ﬂ"}:;&’x{(’ ™M 1290x7.6 Haupa,  |pak. 10 6.50 65,00
vat. 0,05 % Patvos, pakuotey : Vokietija
Laidy tvirtinimo dirZelis, 380 x 7,6 mm . - sl 262532 Dirzeliai
105| Dirzetis 40,05 %, baltos spalvos, pakuotéje 100 t’;‘l‘z‘i ‘S‘I’)‘;‘V’;“S“‘;::Zj:;eﬁ%“;c’ MM |380x7.6 Haupa, |pak. 10 7.80 78,00
vnt. + 0,05 % i ’ ) Vokietija
. 262536 Dirzeliai
R Laidy tvirtinimo dirZelis, baltos spalvos, |Laidy tvirtinimo dirZelis, baltos spalvos, 450 - Y o
106|Dirzelis 450 x 8,0 mm £ 0,05 %. x 8,0mm, ‘\‘,fézsa”"“p“‘ vot. 0 0.16 320
262 irzeliai
107| Dinsetis Laidy tvirtinimo dirselis, baltos spatvos, |Laidy tvirtinimo dirzelis, baltos spalvos, 610 g?igze{ﬁe‘:“ t a0 026 s
irzelis 610 x 9,0 mm 0,05 %. x9,0mm. Vokietia pa. - pnt. - . -~
. . — s 262546 DirZeliai
N Laidy tvirtinimo dirZelis, baltos spalvos, [Laidy tvirtinimo dirZelis, baltos spalvos, 550 \ ) .
108|DirZelis 550 x 12,7 mm = 0,05 %. x 12.7mm, z]So(;\):t_uZ Haupa, jvnt. 100 0,20 20,001
262 irzeli
109 Dicseliy laikiklis Dirzeliy laikiklis su kai3¢iu 37x6,5x9.2  [DirZeliy laikiklis su kaisgiu 37x6,5x9,2 mm, la?}(iggidsu\?le(::;(:iu vt 100 0.06 6.00
. ’ mn, juodas liuodas Haupa \}okiet;ia ' ' !
Kabelio tvirtinimo apkaba/kaistis, Kabelio tvirtinimo apkabarskaistis, apvaliam |Kaistis-apkaba 3-
110{ Apkaba/kaistis apvaliam kabeliui jkalamas 3-13 mm. Kabelivi jkalamas 3-13 mm. 100 vat. 13mm pilkas, pak. 20, 234 46,80
100 vnt. pakuotéje pakuoteje Baltplast
Kabelio apkaba/kaistis plok&tiam 10x5  [Kabelio apkaba/kaistis plokigiam 10x5 mm |Apkabos USMP-3
p
111{Apkaba/kaistis mm kabeliui jkalamas 10x5 mm. 100 kabeliui jkalamas 10x5 mm. 100 vat. 100vnt H7313  [pak. 20 1,30 26,001
vit. pakuoteje pakuoteje Pawbol Lenkija
034338 Laidy
A ”
112{Jungtis instaliacine Jungtis (susukimai) 1.5 mm?£0,05%  Jungtis (susukimai) 1.5 mm? ﬂl ;:;;; Smm2 vnt, 200 0,09] 18,00}
Pranciizija
034357 Laidy
M ”
113{Jungtis instaliacine Jungtis (susukimai) 6 mm? £ 0,05 % Jungtis (susukimai) 6 mm? }[T;‘;;:m— vnt. 1000 0,10} 100,00,

Pranctzija




- TN Jungtis instaliacine 2 x 2.5 mm? = . Ly 5 WAGO 2273-202
114 Jungtis instaliaciné 0.05% Jungtis instaliacine 2 x 2,5 mm Vokietija vat, 1000 0,10 100,001
227331
115 Jungtis instaliaciné Jungtis instaliaciné 3 x 2,5 mm? = 0,05% |Jungtis instaliaciné 3 x 2,5 mm? \‘X) ;(\iftioja-j} 203 vat. 1000 0,12 120,001
e S Jungtis instaliaciné 4 x 2,5 mm? £ .. N Y . WAGO-2273-204
116} Jungtis instaliacine 443222005 0.05% Jungtis instaliaciné 4 x 2,5 mm Vokietifa vit, 1000 0,19 160,00
T P ) -2273-21
117}3ungtis instaliacine Jungtis instaliacine 5 x 2.5 mm? & Jungtis instaliaciné 5 x 2,5 mm? WAFK.). 2273-205 vit. 1000 0,18 180,00
0.05% Vokietija
Jungtis instaliaciné 6 x 1,5-4 mm? = WAGO 773-606
118}Jungtis instaliacing 0 0§% ! - Jungtis instaliacine 6 x 1,5-4 mm? ljungt. 6x1.5/4 vat. 1000 0,29 290,001
' Vokietija
ST Y 2 2273
119{Jungtis instaliacine Jungtis instaliaciné 8 x 2.5 ma & Jungtis instaliacine 8 x 2,5 mm? WA‘.JQ. 2273-208 vnt. 1000 031 310,00
0.05% Vokietija
. s UzspaudZiama jungtis 2x0,5-4 mm? £ " . R WAGO-221-412
ol 2 - z 22 22
120{Jungtis instaliacine 0.05% UzspaudZiama jungtis 2x0,5-4 mm Vokietija vit. 1000 0.22] 220,00
. s Uzspaudziama jungtis 3x0,5x4 mm? . Lo WAGO-221-413
2 2 2
121}Jungtis instatiacine 0.05% UzspaudZiama jungtis 3x0,5x4 mm? Vokietija vit. 1000] 0,29, 290,00
s A Uzspaudziama jungtis 5x(,5-4 mm?® % o . N WAGO-221-415 :
22| i3 t - 2 o . \ 460,
122}Jungtis instaliacine 0.05% 3 Uzspaudziama jungtis 5x0,5-4 mm Vokietija vat. 1000 0,46 60.00]
Bendra pasiilymoe kaina Eur be PYM 18767,96
PVM 21% 3941,27,
Bendra pasialymo kaina Eur su PVM 22769,23






